Tédvlan om vem som forst blev fdrdig sléttern.
Hurra och skrédla sd alla kunde héra ndr man var
fédrdig.

Sanne, Bhl.
VFF 1605 s. 37-38



Man slog p& liarna och hurrade, nir man mejat
fardigt.

Krokstad, Bhl.
TFE-155-8+1 -



VEE 1773 8. 9
Bafendal, Bhl.

Tdvlan om vem som forst bli klar med slattern.



VEF 1786 s. 15
Nasinge Bhl.

Tavlan mellan gardarna om vem som blev forst klart

med slatter (redskapen gomdes etc).



Hurra, nédr man slagit féardigt.

Naverstad, Bhl.
VFF 1803 s. 87



Tédvlan mellan gadrdarna om vem som blev férst féardig

med sléttern.

Liared, Vgl.
IFGH 741 s. 50.



D& man slutat slédttern sd hurrade och skrek for

att 1l4ta grannarna veta att man var férdig.

6. Frﬁlunda, Vgl.
LRAH 751 s, 61,



Nédr sldtterkarlarna slagit upp hurrade de.

K&llsjs, Hall.
IFGH 802 s. 60



Hurra for den intagna grddan.

Bollebygd, Vgl.
IFGH 925 s, 54, 57,



Den som sist hade ifrén sig sléttern var en

stackare.

Bollebygd, Vgl.
IFGH 925 s. 59.



Hurrs wid sldtterns slut.

Satila, Vgl.
IFGH 949 s, 42



orst férdig med slidttern och inbdrgningen - fa

1 . .
framodden" i grédan.

Froskog, Dls.
IFGH 992 s. 54



Kappas om vem som skall sl8 de sista huggen.

Réggdrd, Dls.
IFGH 1001 s. 6



Té&vlan om vem som blev forst fdrdig med slédttern.

Proskog, Dls.
IFGH 1014 s. 42
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lan hurrade, nir sista slagits upp, och nir det

sista kordes in.

Flakeberg, Vgl.
IFGH 1184 s. 34.



Hedersamt att bli forst med slédttern.

Gullered, Vgl,
IFGH 1356 84 31=32,



Hurra, ndr man slagit upp.

Herrl junga, Vgl.
IFGH 1366 s« 20.



Ta&vlian om att bli forst.

Erikstad, Dls.
APCH (1511 8. 49, 51



Den som blev sist med slattern hurrade inte.

Langhem, Vgl.
1PCH 2572 =, 5



Hurra 438 det sista skars.

Mo, Dls.
IFGH 2669 s. 38



Kappslding. Slda liarna fér varandra.

Edsleskog, Dls,
IFGH 2746 s. 7-8



Hurra nér man slagit féardigt.

Hérna, Vgl,
1PGH 2921 s, 18,



S18ttol - kappsld, vem som slog fortast.

Am81s 1fs. Dis.
IFGH 2987 s. 45-46



Porst fédrdig, det var alltid tévlan. Daligt att bli

sist. Man gomde redskapen for varandra.

Gunnarskog, Virml.

IBEGH 3198 g, 30



"Kom sist" kallades den, som blev sist.

Fiflered, Vgl.
IFGH 3469 s. 26.



Sist vid sldtter och skdrd - "dttergdngsnot."

Sodra Rdda, Viarml.
IPGH 3782 s. 52



Goken sket i hoet for den som blev sist.

Gotlunda, Vgl.
IFGH 3960 s. 12.



"Hokodd -" Den som korde in sista holasset.

Jung, Vgl.
IFGH 4085 s. 20.



Den som blev sist med hot - "hosidcken."

Flakeberg, Vgl.
IFGH 4182 s. 20.



Den som blev sist vid slédttern kallades "kodd" -
skamligte.

Torsby, Bhl.
IFGH 4261 s. 49.



Nér de slog var det de duktigaste karlarna férst,
de andra fick h8lla sig efter. Dessa som blevo sist
kallades "fjotta-laget! Den allra siste kallades

"Fagerlonn'

Marb&dck, Vgl.
IFGH 4224 s. 10



Den som kodrde sista lasset fick Oknamn, "hotott"
eller sdatott."

Det var ingen som ville kora sista lasset.

R&da, Vgl.
IFGH 4913 s. 8



S1& ikapp.

Hérjevad, Vgl.
IFGH 5230 s. 14.



IFGH 5879 s. 38
Sjotofta Vgl.

Sist fardigt med slattern kallades for senférdigt.



